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x 1,0 x0,8 x 2,0 x14 x10
1.000 2.000 1.400 1.000

2.000 1.600 4.000 2.800 2.000

4.000 3.200 8.000 5.600 4.00(

5.000 4.000 10.000 7.000 5.000
6.000 4.800 12.000 8.400 6.000
8.000 6.400 16.000 11.200 8.000

0.000 8.000 20.000 14.00C

INDUSTRIAS PONSA, S.A.
Poligono industrial “Els Dolors”- ¢/ Sallent, 64-72 - 08243 MANRESA (Barcelona) Esparia. Telf. +34 93 877 35 00 Fax. +34 93 877 08 55
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TARJETA DE INSPECCION - CONTROL CARD - FICHE DE CONTROLE - TARGA DI ISPEZIONE - CONTROLLKARTE -

CUPAO DE CONTROLO - INSPECTIE KAART - FOAIA DE CONTROL - KONTROLLKORT - KARTA KONTROLNA

Guarde esta hoja. Es necesaria una completa inspeccion antes de usar la eslinga - Keep this sheet. A complete inspection is necessary before using it - Gardez cette feuille. Une inspection
compléte est nécessaire avant de I'utiliser - Mantenga questo strat. E necessaria una completa ispexione prima di usarlo - Halten sie dieses blatt. Es ist eine vollstandige Inspektion notwendig
vor dem Benutzen davon - Mantenha esta folha. E necessério uma inspe¢ao completa antes de usar - Bewaar dit blad. Het is voorgeschereven om de hijsband te inspecteren voor deze mordt
gebruikt - Salvati aceasta pagina. Este necesar o verificare completa inainte de utilizarea chingii - Spara detta blad. En fullsténdig inspektion &r nodvandig innan du anvander den - Nalezy
zachowac ten arkusz. Przed uzyciem zawiesia wymagana jest doktadna inspekcja.

Fecha Revision / Reparacion Resultado Nombre y firma Préxima revision Comentarios
Date Revision / Repair Result Name & Signature Next revision Commentaries
Date Revision / Reparation Résultat Nom / Signature Prochaine revision Commentaires
Data Revisione / Reparazione Risultato Nome / Firma Folgende Commenti
Datum Neuausgabe / Reparatur Ergebnis Name / Unterzeichnung Neuausgabe Kommentare
Data Revisao / Reparo Resultado Nome / Assinatura Rev isao seguinte Comentérios
Datum Controle / Reparatie Resultaat Naam / Handtekening Volgende controle Comentaar
Data Revizia / Reparatia Rezultatul Numele si semnatura Umatoarea revizie Comantarii
Datum Revision / Reparation Resultat Namn & Signatur Nista revision Kommentarer

Data Przeglad / naprawa Wynik Imig i nazwisko oraz podpis Nadchodzaca recenzja Komentarze



